VENDIM
Nr.930, daté 17.11.2010

PER MIRATIMIN, NE PARIM, TE PROTOKOLLIT TE PRIVILEGJEVE DHE
IMUNITETEVE, TE QENDRES PER ZBATIMIN E LIGJIT NE EUROPEN JUGLINDORE

Né mbéshtetje té nenit 100 té Kushtetutés dhe té neneve 5 e 7 té ligjit nr.8371, daté 9.7.1998
“Pér lidhjen e traktateve dhe marréveshjeve ndérkombétare”, me propozimin e Ministrit t€ Punéve té
Jashtme, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:
Miratimin, né parim, té protokollit té privilegjeve dhe imuniteteve, té Qendrés pér Zbatimin e

Ligjit né Europén Juglindore, sipas tekstit gé i bashkélidhet kétij vendimi.
Ky vendim hyn né fugi menjéheré dhe botohet né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha
PROTOKOLLI ) )
MBI PRIVILEGJET DHE IMUNITETET E QENDRES PER ZBATIMIN E LIGJIT NE EUROPEN
JUGLINDORE

Palét e kétij Protokolli, duke pasur parasysh se Konventa e Qendrés pér Zbatimin e Ligjit né
Europén Juglindore, béré né Bukuresht, Rumani, mé 9 dhjetor 2009, parashikon gé shtetet anétare té
lidhin njé Protokoll mbi privilegjet dhe imunitetet e Qendrés pér Zbatimin e Ligjit né Europén
Juglindore,

kané réné dakord si mé poshté:

KREU |
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Pérkufizime

Pér géllime té kétij Protokolli:

a) “Konventa e SELEC” nénkupton Konventén e Qendrés pér Zbatimin e Ligjit né Europén
Juglindore, béré né Bukuresht, Rumani, mé 9 dhjetor 2009;

b) “SELEC” nénkupton Qendrén e Zbatimit té Ligjit né Europén Juglindore;

¢) “Vendi prités” nénkupton vendin ku ndodhet selia e SELEC-it;

d) “Pérfagésuesit e shteteve anétare” nénkupton anétarét e delegacioneve shtetérore gé marrin
pjesé né mbledhjet e thirrura nga SELEC-i;

e) “Stafi i SELEC” nénkupton té gjithé personat gé punojné nén drejtimin dhe kontrollin e
drejtorit té pérgjithshém dhe drejtoréve té tjeré;

f) “Drejtori i pérgjithshém” nénkupton drejtorin e pérgjithshém té¢ SELEC-it;

g) “Drejtorét” nénkupton drejtorét e tjeré té SELEC-it;

h) “Koordinatorét” nénkupton punonjésit e eméruar né zyrat e SELEC-it nga shtetet anétare;

i) “Mbledhje e thirrur nga SELEC-it” nénkupton ¢cdo mbledhje té ¢cdo organi té SELEC-it ose
organi né varési apo ¢do konference e thirrur nga SELEC-i;



J) “Proné” nénkupton té gjitha té ardhurat e SELEC-it dhe té gjitha pronat e saj, duke
pérfshiré fondet, asetet dhe pasurité e tjera gé i takojné SELEC-it, qofté ato né pronési t& SELEC-it
apo né administrim apo gé mbahen nga SELEC-i né pérputhje me detyrat zyrtare té kryera nga
SELEC-i;

k) “Ambientet” nénkupton godinat ose pjesé té godinave, duke pérfshiré truallin né vartési té
tyre gé shfrytézohen vetém pér géllim té SELEC-it pavarésisht pronésisé sé tyre;

1) “Arkivat” nénkupton té gjitha dosjet, raportet, korrespondencén, dokumentet, doréshkrimet,
informacione kompjuterike dhe mediatike, fotografi, filma, video, regjistrime zanore dhe ¢do té dhéné
tjetér qé i takon apo mbahet nga SELEC-i.

Neni 2
Zbatimi i Protokollit

SELEC-i do té bashképunojé né ¢cdo kohé me autoritetet pérkatése té Paléve pér té lehtésuar
administrimin e duhur té drejtésisé dhe parandalon ¢do abuzim me privilegjet dhe imunitetet e dhéna
sipas dispozitave té kétij Protokolli.

KREU Il
PRIVILEGJET DHE IMUNITETET E SELEC-IT

Neni 3
Imuniteti ndaj njé procesi ligjor

1. SELEC dhe pronat e saj, kudo gé ndodhen dhe nga kushdo gé mbahen, gézojné imunitet
ndaj ¢do forme procesi ligjor me pérjashtim té& ndonjé rasti té vecanté kur Késhilli, me vendim té tij,
autorizon hegjen e kétij imuniteti. Asnjé hegje e tillé e imunitetit nuk do té shtrihet né ndonjé masé
ekzekutimi pér té cilén do té jeté e nevojshme njé hegje e vecanté e imunitetit.

2. Pa cenuar paragrafin e mésipérm, SELEC-i nuk do té gézojé imunitet né lidhje me:

a) njé padi civile né bazé té njé detyrimi kontraktual t¢ SELEC-it;

b) njé kundérpadi té lidhur drejtpérdrejt me procedimet ligjore té filluara nga SELEC-i;

c) njé padi civile né lidhje me shkelje té rregullave pér mbrojtjen e t€ dhénave personale gé
pércaktohen né Konventén e SELEC-it;

d) njé padi civile pér démet e rezultuara nga njé aksident i shkaktuar nga njé automjet, anije
apo avion qé i pérket ose gé operon né emér té SELEC-it kur kéto déme nuk mbulohen nga sigurimet.

Neni 4
Paprekshméria

1. Ambientet e SELEC-it jané té paprekshme. Pronat e saj, kudo gé ndodhen dhe nga kushdo
gé mbahen, kané imunitet nga ¢do kontroll, kérkesé, konfiskim, shpronésim apo ¢do formé tjetér
ndérhyrjeje, qofshin akte ekzekutive, administrative, gjygésore apo legjislative.

2. Arkivat e SELEC-it jané té paprekshme kudo gé ndodhen dhe nga kushdo gé mbahen.

Neni 5
Flamuri dhe emblema

SELEC ka té drejté té ekspozojé flamurin dhe emblemén e saj né ambientet e veta dhe né
mjetet e saj té transportit kur pérdoren pér géllime zyrtare. Flamujt e vendeve anétare vendosen né
ambientet e SELEC-it.

Neni 6
Lehtésirat dhe imunitetet né lidhje me komunikimet dhe publikimet



1. Palét lejojné SELEC-in té komunikojé lirisht dhe pa nevojén pér té marré lejé té vecanté
pér té gjitha géllimet zyrtare, dhe mbrojné té drejtat e SELEC-it pér té vepruar késhtu. SELEC-i ka té
drejté té pérdoré sisteme té fshehta, si edhe kode té ndryshme pér té dérguar dhe marré
korrespondencat zyrtare dhe komunikimet e tjera zyrtare népérmjet korrieréve apo né canta té
vulosura, té cilat u nénshtrohen té njéjtave privilegje dhe imunitete si ato pér korierét dhe cantat
diplomatike.

2. SELEC-i pér komunikimet e saj zyrtare, gézon trajtim jo mé pak té favorshém se ai i
akorduar nga Palét pér misionet diplomatike té ¢do shteti.

3. Palét njohin té drejtén e SELEC-it pér té publikuar brenda territorit té tyre pér géllimet e
pércaktuara né Konventén e SELEC-it. Té gjitha komunikimet zyrtare té drejtuara pér SELEC-in dhe
té gjitha njoftimet zyrtare té jashtme té léshuara nga SELEC-i, té transmentuara népérmjet ¢cdo forme e
mjeti jané té paprekshme.

Neni 7
Pérjashtime

1. Brenda objektit té veprimtarisé sé saj zyrtare, SELEC-i dhe pronat e saj pérjashtohen nga:

a) té gjitha taksat direkte té vendosura nga autoritetet kombétare, rajonale apo lokale; por ka
njé mirékuptim gé SELEC-i nuk do té kérkojé té pérjashtohet nga tarifat, taksat apo pagesat té cilat
nuk jané gjé tjetér veg detyrime pér shérbimet e ndryshme publike e komunale;

b) taksat doganore, ndalimet apo kufizimet né importin apo eksportin e mallrave pér pérdorim
zyrtar, me kusht gé mallrat e importuara t€ mos shiten apo disponohen ndryshe né territorin e Palés né
fjalé, me pérjashtimet sipas kushteve té miratuara nga ajo Palé;

c) taksat doganore, ndalimet apo kufizimet pér importin apo eksportin e publikimeve pér
géllime zyrtare;

d) taksimet indirekte pér mallrat dhe shérbimet e siguruara pér géllime zyrtare, duke pérfshiré
TVSH-né mbi kéto mallra dhe shérbime, sipas té njéjtave kushte gé aplikohen pér misionet
diplomatike né territorin e Palés né fjalé.

2. Pérjashtimet e parashikuara né paragrafin 1, pika d e kétij neni mund té jepen népérmjet njé
kompensimi sipas procedurave té njéjta qé aplikohen pér misionet diplomatike né territorin e Palés né
fjalé.

Neni 8
Lirimi i aseteve financiare nga kufizimet

Duke mos gené objekt i asnjé kontrolli financiar apo moratoriumi té ¢farédo lloji, brenda
territorit té paléve, SELEC-i éshté i liré:

a) té blejé népérmjet kanaleve té autorizuara ¢cdo monedhé dhe t’i mbajé ose t’i shesé ato;

b) té operojé llogari bankare né ¢cdo monedhé.

KREU Il
PRIVILEGJET DHE IMUNITETET E PERSONAVE TE ANGAZHUAR ME PUNE NE SELEC

Neni 9
Privilegjet dhe imunitetet e pérfagésuesve té shteteve anétare

1. Pérfagésuesit e shteteve anétare, gjaté kohés sé ushtrimit té misionit té tyre né SELEC dhe
gjaté udhétimeve té tyre pér dhe nga vendet e mbledhjeve té organizuara nga SELEC-i, gézojné
privilegjet dhe imunitetet e méposhtme:

a) imunitetin ndaj arrestimit apo ndalimit té personit dhe sekuestrimit t& bagazheve té tyre
personale;

b) imunitetin ndaj ¢do lloji procesi ligjor né lidhje me fjalét e shprehura apo té shkruara dhe



pér té gjitha veprimet e kryera nga ta né cilésing e tyre si pérfagésues; ky imunitet do té vazhdojé té
akordohet pavarésisht se personat né fjalé mund té kené pushuar ushtrimin e funksioneve té tyre si
pérfagésues;

c) paprekshmériné e dokumentacionit zyrtar, informacioneve dhe materialeve té tjera zyrtare
né zotérim té tyre;

d) té drejtén pér té pérdorur kode dhe pér té marré dokumente e korrespondenca me korrier
apo né c¢anta té vulosura;

e) pérjashtimi i veté atyre dhe i bashkéshortéve nga kufizimet e emigracionit dhe
formaliteteve pér regjistrimin e shtetasve té huaj né vendin e Palés gé vizitojné apo kalojné tranzit pér
ushtrimin e funksioneve té tyre;

f) té njéjtat lehtésira né lidhje me monedhat apo kufizimet né konvertimin e tyre, si¢ u
akordohen pérfagésuesve té geverive té huaja né misionet e tyre zyrtare té pérkohshme;

g) té njéjtat imunitete dhe lehtésira né lidhje me bagazhet e tyre personale, si¢ u akordohen
agjentéve diplomatiké;

2. Paragrafi 1 i kétij neni nuk do té aplikohet ndérmjet njé pérfagésuesi dhe shtetit anétar nga i
cili ai/ajo éshté shtetas apo rezident i pé&rhershém apo ai/ajo &shté ose ka qené pérfagésues.

Neni 10
Privilegjet dhe imunitetet e koordinatoréve

1. Né vendet pritése, koordinatoréve dhe anétaréve té familjeve té tyre gé jané pjesé e kétyre
familjeve, u akordohen privilegjet dhe imunitetet, pérjashtimet dhe lehtésirat gé u akordohen
agjentéve diplomatiké dhe anétaréve té familjeve té tyre né pérputhje me Konventén e Vjenés pér
Marrédhéniet Diplomatike t€ datés 18 prill 1961.

2. Koordinatorét nuk angazhohen né asnjé veprimtari fitimprurése né vendet pritése, pérveg
atyre gé rezultojné nga funksionet e tyre né SELEC.

3. Koordinatorét gé jané shtetas apo rezidenté t€ pérhershém né vendin prités gézojné
imunitet ndaj ¢cdo procesi ligjor dhe jané té paprekshém vetém né lidhje me veprimet zyrtare gé
kryhen gjaté ushtrimit té funksioneve té tyre.

4. Né territorin e Paléve, ve¢ vendit prités, koordinatorét, gjaté ushtrimit té funksioneve té
tyre té lidhur me punén né SELEC, gézojné privilegjet dhe imunitetet gé aplikohen pér pérfagésuesit e
shteteve anétare, sic pércaktohet né nenin 9, me pérjashtim té pikave e dhe g té nenit 9,
paragrafi 1.

Neni 11
Privilegjet dhe imunitetet e drejtorit té pérgjithshém, drejtoréve dhe stafit té SELEC-it

1. Drejtori i pérgjithshém, drejtorét dhe stafi i SELEC-it:

a) do té jené té imunizuar nga ¢do proces ligjor edhe pas pérfundimit té punés sé tyre né
SELEC né lidhje me fjalét e shprehura ose té shkruara dhe pér té gjitha veprimet e kryera nga ta né
funksionet e tyre zyrtare dhe brenda kufijve té kompetencave té tyre;

b) do té pérjashtohen nga taksimi i rrogave, shpérblimeve dhe pagesave qé SELEC-i u bén
atyre;

c) do té pérjashtohen, bashké me anétarét e familjeve té tyre gé pérbéjné kéto familje, nga
kufizimet e emigracionit dhe formalitetet pér regjistrimin e shtetasve té huaj;

d) do té akordohen té njéjtat lehtésira né lidhje me monedhat dhe kufizimet né konvertimin e
tyre si¢ u akordohen anétaréve né nivele té krahasueshme me ato té misioneve diplomatike;

e) do t’u jepen, bashké me anétarét e familjeve té tyre gé pérbéjné kéto familje, té njéjtat
lehtésira riatdhesimi né kohén e krizave ndérkombétare, si¢ u akordohen anétaréve té nivelit té
krahasueshém té misioneve diplomatike;

f) do té kené té drejté, né vendin prités, né pérputhje me ligjet dhe rregullat e tij, pér té
importuar pa taksa doganore mobiliet dhe sendet e tyre personale, duke pérfshiré njé automjet, né
kohén kur fillojné pér heré té paré punén né postin e caktuar dhe kané té drejté t’i eksportojné ato pa
taksa doganore kur pérfundojné funksionin e tyre né SELEC;



g) nuk jané té detyruar té japin té dhéna si déshmitaré né lidhje me detyrat e tyre zyrtare; dhe

h) do té gézojné paprekshméri pér té gjitha shkresat, dokumentacionin dhe materialet e tjera
zyrtare né lidhje me SELEC-in.

2. Pérvec privilegjeve dhe imuniteteve té pércaktuara né paragrafin 1 té kétij neni, drejtorit té
pérgjithshém dhe drejtoréve té tjeré iu akordohen né vendin prités, veté atyre dhe anétaréve té
familjeve té tyre qé pérbéjné kéto familje, privilegjet dhe imunitetet, pérjashtimet dhe lehtésirat gé iu
akordohen agjentéve diplomatiké dhe anétaréve té familjeve té tyre né pérputhje me Konventén e
Vjenés pér Marrédhéniet Diplomatike té datés 18 prill 1961.

3. Privilegjet dhe imunitetet e drejtorit t& pérgjithshém, drejtoréve té tjeré dhe stafit té
SELEC-it té pércaktuar né paragrafin 1 té kétij neni, pikat “b” deri te “f” dhe né paragrafin 2 té kétij
neni, nuk do té aplikohen né lidhje me Palén nga e cila personi éshté shtetas apo rezident i
pérhershém.

Neni 12
Privilegjet dhe imunitetet e pérfagésuesve té partneréve operacionalé

Pérfagésuesit e partneréve operacionalé gé vendosen né SELEC né bazé té njé marréveshjeje
bashképunimi u akordohen privilegje dhe imunitete, si¢ u akordohen koordinatoréve té shteteve
anétare né até masé gé kéto privilegje dhe imunitete kufizohen né marréveshjet e bashképunimit té
lidhura ndérmjet partneréve operacionalé dhe SELEC-it.

Neni 13
Njoftimet

1. Secila Palé i njofton drejtorit té pérgjithshém dhe depozitarit emrat dhe
pozicionet/funksionet e pérfagésuesve té saj dhe té koordinatoréve, si dhe anétarét e familjes sé
koordinatoréve gé jané anétaré té familjes.

2. Secili partner operacional i njofton drejtorit t& pérgjithshém dhe depozitarit emrat e
pérfagésuesve té tij.

3. Drejtori i pérgjithshém pércakton né njé listé té pérditésuar qé i komunikohet secilés Palé
emrat dhe funksionet e personave té renditur mé poshté:

a) Drejtori i pérgjithshém;

b) Drejtorét;

c) Anétarét e stafit t¢ SELEC-it;

d) Koordinatorét; dhe

e) Pérfagésuesit e partneréve operacionalé.

Neni 14
Hyrja, géndrimi, largimi dhe tranziti

Palét krijojné lehtésira, kur éshté e nevojshme, pér hyrjen dhe géndrimin né territorin e njé
Pale dhe nuk krijojné asnjé pengesé pér largimin nga ajo Palé té personave té renditur mé poshté kur
kjo hyrje apo ky géndrim lidhet me aktivitetet zyrtare t¢ SELEC-it dhe merr masa gé atyre té mos u
krijohet asnjé pengesé gjaté kalimit tranzit pér ose nga vendi ku ata kané njé puné zyrtare té lidhur me
SELEC-in:

a) Pérfagésuesit e shteteve anétare;

b) Koordinatorét; dhe

c) Drejtori i pérgjithshém, drejtorét dhe stafi i SELEC-it.

Neni 15
Kohézgjatja e privilegjeve dhe imuniteteve

1. Né territorin e vendit prités, ¢do person gé ka té drejtén e privilegjeve dhe imuniteteve né
pérputhje me kété titull do t’i gézojé kéto privilegje dhe imunitete nga momenti kur ai/ajo hyn né



vendin prités pér té kryer procedurat e marrjes sé detyrés sé saj/tij, ose, nése ndodhet aktualisht né
vendin prités, nga momenti kur autoritetet kompetente té vendit prités njoftohen pér mbérritjen e tij/e
saj nga Pala dérguese. Kur kéta persona e pérfundojné detyrén e tyre, privilegjet dhe imunitete gé ata
gézojné né vendin prités normalisht ndérpriten né momentin kur ata largohen nga vendi prités, ose me
skadimin e njé afati té arsyeshém pér ta béré kété. Megjithaté, né lidhje me veprimet e kryera nga kéta
persona né ushtrimin e funksioneve té tyre, imuniteti do té vazhdojé té veprojé.

2. Gjaté ushtrimit t€ punés zyrtare té saj/tij né lidhje me SELEC-in né territorin e Paléve
pérvec vendit prités, ¢cdo person gé ka té drejtén e privilegjeve dhe imuniteteve né pérputhje me kété té
drejté do té gézojé kéto privilegje dhe imunitete nga momenti kur ai/ajo hyn né territorin e Palés né
fjalé dhe gjaté géndrimit té tij/saj né territorin e késaj Pale. Megjithaté, kuptohet se asgjé né kété
protokoll nuk do té pengojé autoritetet pérkatése té Paléve té kérkojné té dhéna té arsyeshme nga
SELEC-i ku té konfirmohet se personat gé pretendojné trajtimin e pércaktuar né kété protokoll po
udhétojné pér puné zyrtare t&€ SELEC-it.

Neni 16
Kufizimi i imuniteteve

Imuniteti ndaj proceseve ligjore nuk aplikohet né lidhje me njé padi civile pér démet e
rezultuara nga njé aksident né territorin e njé Pale té shkaktuar nga njé automjet, anije ose avion gé
pérdoret nga ¢do pérfagésues i njé shteti anétar, nga koordinatorét, drejtori i pérgjithshém, drejtorét,
anétarét e stafit té SELEC-it, ose pérfagésuesit e njé partneri operacional, dhe as imuniteti nga njé
proces ligjor nuk aplikohet né lidhje me njé shkelje té rregullave té trafikut.

Neni 17
Hegja e imuniteteve

1. Privilegjet dhe imunitetet né kété protokoll akordohen jo pér pérfitime personale té veté
personave, por me géllim gé té sigurohet ushtrimi i pavarur i funksioneve té tyre né lidhje me SELEC-
in.

2. Pa cenuar privilegjet dhe imunitetet e tyre, éshté detyré e té gjithé personave qé gézojné
privilegje dhe imunitete té tilla né pérputhje me kété protokoll, té respektojné ligjet dhe rregullat e
vendit prités dhe té Paléve té tjera.

3. Kompetencat pér hegjen e imunitetit jané si mé poshté:

a) né lidhje me pérfagésuesit dhe koordinatorét e shteteve anétare hegja e imunitetit do té jeté
né kompetencé té Palés dérguese. Kjo Palé do té keté té drejté dhe detyré t€ heqé imunitetin né rastet
kur, sipas mendimit té saj, imuniteti do t€ pengonte rrjedhén e drejtésisé dhe nuk do té cenonte
géllimet pér té cilat éshté dhéné imuniteti;

b) né lidhje me drejtorin e pérgjithshém dhe drejtorét, Késhilli do té keté té drejtén dhe
detyrén té hegé imunitetin kur imuniteti do t€ pengonte rrugén e drejtésisé dhe mund té higet pa
cenuar interesat e SELEC-it;

c) né lidhje me ndonjé anétar té stafit t¢ SELEC-it, drejtori i pérgjithshém do té keté té drejtén
dhe detyrén pér hegjen e imunitetit kur imuniteti do té pengonte rrugén e drejtésisé dhe mund té higet
pa cenuar interesat e SELEC-it;

d) né lidhje me pérfagésuesit e njé partneri operacional, hegja e imunitetit do té jeté né
kompetencé té partnerit operacional dérgues. Ky partner operacional ka té drejtén dhe detyrén té hegé
imunitetin né rastet kur, sipas mendimit té tij, imuniteti do té pengonte rrugén e drejtésisé dhe nuk do
té cenonte géllimet pér té cilat &shté dhéné imuniteti.

4. Asnjé hegje e tillé imuniteti nuk shtrihet te ndonjé masé ekzekutimi pér té cilén éshté e
nevojshme hegje imuniteti e vecanté.

5. SELEC-i do té bashképunojé né ¢do kohé me autoritetet kompetente té Paléve dhe té
partneréve operacionalé, me géllim gé té lehtésojé administrimin e duhur té drejtésisé dhe té
parandalojé cdo abuzim me privilegjet dhe imunitetet e dhéna né bazé té dispozitave té Kétij
protokolli.



KREU IV
DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 18
Nénshkrimi, ratifikimi, pranimi, miratimi dhe aderimi

1. Ky Protokoll do té jeté i hapur pér nénshkrim nga shtetet nénshkruese né Konventén e
SELEC-it.

2. Ky Protokoll éshté subjekt ratifikimi, pranimi apo miratimi nga shtetet nénshkruese, né
pérputhje me kérkesat ligjore pérkatése.

3. Pas hyrjes sé saj né fugi, ¢cdo Palé tjetér né Konventén e SELEC-it mund té aderojé né kété
protokoll.

4. Dokumentet e ratifikimit, pranimit, miratimit ose aderimit depozitohen te depozitari.

Neni 19
Rezervat

Kétij Protokolli nuk mund t’i béhet asnjé rezervé.

Neni 20
Hyrja né fugi dhe kohézgjatja e protokollit

1. Ky Protokoll do té hyjé né fugi gjashtédhjeté dité pas datés kur nénté shtete nénshkruese té
kené depozituar dokumentet e ratifikimit, pranimit ose miratimit.

2. Pér ¢do shtet gé ratifikon, pranon, miraton ose aderon né kété protokoll pas datés sé hyrjes
sé tij né fuqi, ky Protokoll do té hyjé né fugi né datén e depozitimit nga ai shtet té instrumenteve
pérkatése.

3. Ky Protokoll do té mbetet né fugi pér aq kohé sa té jeté né fugi Konventa e SELEC-it.

Neni 21
Ndryshimet

1. Ky Protokoll mund té ndryshohet me propozim té ¢do Pale.

2. Cdo propozim i tillé u komunikohet paléve nga drejtori i pérgjithshém té paktén gjashté
muaj para dorézimit té tij né Késhill pér shqyrtim dhe miratim.

3. Ndryshimet e kétij Protokolli, té miratuara né pérputhje me paragrafin 2 t&¢ mésipérm jané
subjekt ratifikimi, pranimi ose miratimi nga Palét dhe hyjné né fugi sipas procedurave té pércaktuara
né nenin 20.

Neni 22
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

Né rast t& ndonjé mosmarréveshjeje ndérmjet dy ose mé shumé paléve ose ndérmijet njé pale
dhe SELEC-it né lidhje me interpretimin ose zbatimin e kétij Protokolli, palét e interesuara do té
pérpigen t’i zgjidhin népérmjet konsultimeve dhe bisedimeve té ndérsjella. Nése kéto konsultime dhe
bisedime nuk arrijné té zgjidhin mosmarréveshjen brenda gjashté muajve, palét do t’ia paragesin
céshtjen Késhillit pér shqyrtim dhe veprimet e nevojshme.

Neni 23
Térhegja

1. Cdo Palé mund té térhiget nga ky Protokoll né ¢do kohé me ané té njé njoftimi me shkrim



dérguar sekretariatit t¢ SELEC-it dhe depozitarit, i cili mé pas i dérgon njé kopje té vértetuar té kétij
njoftimi secilés Palg.

2. Cdo Palé gé térhiget nga Konventa e SELEC-it né bazé té procedurave té pércaktuara né
nenin 51 té késaj Konvente, térhiget né té njéjtén kohé nga ky Protokoll.

3. Térheqgja béhet e vlefshme tre muaj pas datés né té cilén depozitari merr njoftimin.

Neni 24
Depozitari

1. Qeveria e Rumanisé vepron si depozitari i kétij protokolli.

2. Depozitari i dérgon njé kopje té vértetuar me origjinalin sekretariatit t¢ Kombeve té
Bashkuara pér regjistrim dhe publikim, né pérputhje me nenin 102 té Kartés s&¢ Kombeve té
Bashkuara.

Origjinali i kétij Protokolli, né njé kopje té vetme né gjuhén angleze, depozitohet te
depozitari, i cili i dérgon secilés palé njé kopje té vértetuar.

Né déshmi té késaj, té nénshkruarit, duke gené té autorizuar rregullisht nga geverité e tyre
pérkatése, kané nénshkruar kété Protokoll.

Béré né mé
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